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PL Motliwos¢ wymiany frodta Swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez
serwis Kobi) EN The LED light source can only be replaced by qualified personnel (Kobi
service only) BG CBETOAMOAHWAT U3TOUHMK HA CBETAMHA MOXe A ObAe CMeHeH (amo ot
KBaﬂM(bMU,MEaH nepcoran (Camo yanyra Kobi) €Z Viyménu svételného zdroje LED mize provést pouze kvalifikovand osoba
(pouze sluzba Kobi) DE Maglichkeit, die LED-Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal auszutauschen (Nur Kobi-
Service) DK LED -lyskilden kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE LED-valgusallikat saab
asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult Kobi teenus) EL H minyr gutog LEDJmops[va avkataotabef povo
ano egeldlreupiévo Tpoowrikd (povo urnpeoia Kobi) ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada por personal
calificado (S6lo servicio Kobi) FI LED -valonldhteen saa vaihtaa vain patevd henkildstd FR La source lumineuse LED
ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR LED izvor svjetla moze zamijeniti
samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU ALED fényforrst kizérélag zakképzett szakember cserélheti ki (csak
Kobi szolgdltatds) 1T E ’Eosswbi\e sostituire a lampada led awalendosi di personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT
LED Sviesos Saltinj ﬁal'\ Ea eisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi” paslauga) LV LED gaismas avotu var nomainit tikai
kvalificéts personals (tikai Kobi serviss) NO LED-lyskilden kan kun skiftes ut av kvalifisert personell (Kun Kobi-tienesten)
PT Afonte de luz LED s6 pode ser substituida por pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Sursa de lumina cu
LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) RU (BeToAMo/HbIif NCTOUHWK (BETa MOXET ObiTh
3aMeHeH ToNbKo KBaGULIPOBaHHbIM nepconanom (Tonbko cepsuc Kobu) SE LED-ljuskdllan kan endast bytas ut av
kalificerad personal (Endast Kobi-tjdnst) ~ SI LED svetlobni vir lahko zamenja samo sposobljeno osebje (samo storitev
Kobi) SKVymenu svetelného zdroja LED moze vykonatiba kvalifikovand osoba (iba sluiba Kobi) SRJIEL u3sop caemnocu
MOXe A3 3aMeRV caMo KBanudukoBaHo ocobibe (camo Kobu cepaiic)
&) PL Mozliwos wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwa\ifikowanyFersone\ (tylko
| @:? przez serwis Kobi) EN Control equipment can only be replaced bg qualified personnel
S (Kobi service only) BG 0bopyzaHeTo 3a ynpasnenye Moxe Aa bbje 3aMeHeHo camo
0T KBaAMOUUYpaH nepcoran (Camo yoryra Kobi) C€Z Ovlddaci zafizeni mize vyménit pouze kvah'ﬁkované persondl
(pouze sluzba Kobi) DE Der Austausch von Steuergerdten darf nur durch Fachpersonal erfolgen (Nur Kobi-Service)
DK Kontroludstyr kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE Juhtseadmeid vGivad vahetada
ainult kvalifitseeritud todtajad (ainult Kobi teenus) EL O efomhopdg ehéyyou pnope va aveikaraotabet pévo and
ebewdukeupiEvo poowikd (pévo umnpeata Kobi) ES Los equipos de control sélo pueden ser reemplazados por
personal calificado (Sélo servicio Kobi) FI Mahdollisuus vaihtaa ohjauslaitteet FR L’equiﬁemem de contréle ne peut
étre remplacé que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR Upravljacku opremu moze zamijeniti
samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU Avezéri6berendezést csak szakképzett személyzet cserélheti ki (csak
Kobi szolgdltatds) IT L'apparecchiatura di controllo puo essere sostituita solo da personale qualificato (Solo servizio
Kobi) LT Valdymo jranga gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi paslauga) LV Vadibas iekartas var
nomaintt tikai kvalificéts personals (tikai Kobi serviss) NIO Kontrollutstyr kan kun skiftes ut av kvalifisert personell (Kun
Kobi-tienesten) PT O equipamento de controle s pode ser substituido por pessoal qualificado (somente servico
Kobi) RO Echipamentul de control poate fi inlocuit numai de personal calificat (doar serviciul Kobi) RU 3amery
KOHTPOAHOTO 0 OF 10BaHNS MOXET NPOU3BOAMTH TONBKO KBANMOMLIPOBaHHBIIA nepcoHan (Tonbko cepauc Kobn) SE
Kontrollutrustning far endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast Kobi-tjanst) SI Krmilno opremo lahko zamenja
samo usposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Riadiace zariadenie moze vymenit iba kvalifikovany persondl (iba
sluzba Kobi) SR KoHTponHy onpenmy Moxe 3aMeHuTi caMo KBanudukoaHo ocobme (camo Kobu cepsic)

m Oprawa zawiera frédfa Swiatta o klasie energetycznej: C (20W, 30W), D (40W)

UWAGA:

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Podczas montazu naley odfaczyc zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycne].

« Prace 2wigzane 7 podtaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

+ Konieczne jest przestrzeganie wiasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe
podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przytaczeniowy).

+ Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktérego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca sie i nie mieknie w tej
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, kidre nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

+ Imiany techniczne zastrzezone.

+ Przechowuj instrukge.
Zgodnie 7 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE do%czch urzadzen elektrycznych i elektronicznych oznakowanie
WEEE wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
\NJrobéw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie moina wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi
odpadami

niebieski — N; brazowy — L; iotto-zielony -
E . Wyroby takie mogq by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej form({ przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji
wystuzonego urzadzenia moina dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: C (20W, 30W), D (40W)

ATTENTION:

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.
During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.
A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.
The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation
for electrical works.

Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect connection may
result in permanent damage to the device (see connection diagram).

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



+ The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature
of the surface at least 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and
wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire,
e.g. metal, gypsum, concrete).

+ Technical changes reserved.

+ Keep the instruction manual.

blue - N; brown - L; yellow-green - @
In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label
indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equiﬁmem. Products with such
label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products
may be harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery

. / recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate

city or commune office.

m (OCBETUTENHOTO TANI0 CbAbPX M3TOUHULY Ha CBETINHA OT eHepruitHna knac: C (20W, 30W),
D (40W)

BHUMAHUE:

* He1pa6Ba ja Ce MOHTMpAT yCTPOIACTBA € BILAVIMY NOBPEAN N0 KOPMYCA WIN 3aXpaHBaLLata NHNS.

+ o Bpeme Ha MOHTaXa V3KNt0YeTe 3axPaHBAHETO i Cna3BaiiTe pasnope/buTe 3a 6e3onacHoCT i
3Apase npu pabora.

+ T1paBINHO MHCTAMPaHO YCTPOVCTBO MOXe Aa Obje (BbP3aHO (aMo KbM NPaBIIHO paborella
eNekTpuyecka MHCTanauns.

* Enextpuueckoro cbp3axe Tps6Ba Aa (e M3BbPLU OT CELMANNACT, NPUTEXaBALL NOAXOARLLO
paspeLLeHie 3a enekTpuyeck pabotu.

+ Heobxogumo e a ce (na3ga NpaBUAHOTO (BbP3BaHE HA 3aXpaHBaLLyts kaben. HenpasuaHoto My
(Bbp3BaHe MOXe Aa 40Beje A0 TpaiiHa NoBpe/a Ha YCTPOACTBOTO (BUXTE (XeMara Ha (Bbp3BaHe).

* YCTpOVACTBOTO MOXe A3 Ce MOHTUDA ANPEKTHO BbPXY HOPMAHO 3aManMa NoBBPXHOCT (T.e.
TeMneparypa Ha Bb3M/amMeHsBaHe Ha NOBbPXHOCTT Hait-Manko 200°C, He ce sedopmupa u
pa3MeKBa NPy Ta3u Temneparypa, Hanp. AbPBO 1t AbPBECHY NPOU3BOAHM, AebeNHa Haj 2 mm)
WNM BBPXY He -3aMannima NOBLPXHOCT (T.e. HEMOALbPXALL OTbH, HANp. MeTan, runc, GetoH).

* 3ana3eHy (a TexHNYeckn NpoMeHN.

* 3anasere PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

060pyABaHe. ﬂpOAyKTV], MapKipaHit No 1031 HayuH, NoA HakasaHue rn06a, He Morar Aa bbjat U3XBbPNAHN B

Qi = N; kagsBo- L; xbmo 3enet — @)
B cvorsercraue ¢ EBponelickara anpektvsa 2012/19 / EU 0THOCHO en1eKTpUYeCkoTo 1 enexTpoHHOTO 060pyABaHe,
06VIKHOBEHY 6OKNYLW 338AHO C APYTY OTNAAbLW. TaKiMBa NPOAYKTV MOraT Aa Gb/iaT BPEAHY 33 OKOAHTA Cpefia 1
4OBELIKOTO 34paBe 1 M3UCKBaT CMeLuanta Gopma Ha npepaborka / onon3oTBopsBaHe / peLukaupare /

Mapkvipokata WEEE noka3sa HeobXogMMOCTTa OT CeeKTBHO CbbrpaHe Ha 0TNajbLy OT eneKTpUYeCko 1 eneKTpOHHO
U3XBBPAAHE. MOXeTe Aa HayuiTe 3a U3XBLPASHETO HA (TapOTO C1 YCTPOIACTBO B CbOTBETHYA TPAACKM WM KOMYHEH OQHC.

Svitidlo obsahuje svételné zdroje energetické tidy: C (20W, 30W), D (40W)

POZOR:

+ Nenf dovoleno instalovat pifstroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjectho kabelu.

+ B&hem montdie je potreba odpojit od zdroje a dodrzovat zdsady BZP.

« Sprdvné instalovany pfistroj lze pripojit jen ke spravné elektricke sti.

+ Prdce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény odbornikem s odpovidajicim
opravnénim.

Je nutné dbdt na spravné pfipojeni napajectho kabelu. Jeho nespravné zapojenf miiZe vést k
trvalému poskozeni zaffzenf (viz schéma zapojen).

Smf se instalovat bezprostfedné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jeho? teplota
vaniceni je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pfi této teploté, napr. devo a
materidly ze dfeva o sile pfewySujfc 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, kiery nehoff, napf. kov,
sadra, beton).

+ Technické zmény whrazeny.

+ Uschovejte si navod.

modry - N; hnédj - L; Zutozelend - ©

Vsouladu s evropskou smérici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickjch zafizenich znaceni WEEE naznacuje

potiebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Takto oznacené vyrobky nelze pod

pokutou pokuty whodit do béZného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro

Zivotni prostred a lidské zdravi a vyZadujf vlastni formu zpracovani / vyuZiti / recyklace / likvidace. Informace o

likvidadi starého zafizenf najdete v piislusném méstském nebo obecnim dfadu.

m Die Leuchte enthdlt Leuchtmittel der Energieklasse: C (20W, 30W), D (40W)

ACHTUNG:

+ Gerdt mitsichtbaren Beschadigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

* Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir Arbeitsschutz und
Hygiene einzuhalten.

+ EinordnungsgemdR eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage
angeschlossen werden.

+ Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir
Elektroarbeiten auszufiihren.

+ Esistauf den ordnungsgemdBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann
7u dauerhaften Schaden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

+ Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen,
bei dem der Hammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser
Temperatur nicht weich wird, z.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Stdrke von tiber 2 mm)
oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung
unterstiltzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

+ Technische Anderungen vorbehalten.

+ Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

blau — N; braun - L; gelb-griin - ©)
In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU berElich Elektro- und Elektronikgeraten, weist
das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer
Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen
Abfallen in normalen Mill Eeworfen werden. Diese Produkte konnen schadlich fiir die natirliche Umwelt und
die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung /
Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmdglichkeiten eines abgenutzten Gerdtes kénnen Sie sich in der
entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: C (20W, 30W), D (40W)

BEMARK:

« Udstyret md ikke monteres, safremt der er synlige beskadigelser pa kabinettet eller stramkablet.

+ Under montage skal strgmforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal
overholdes.

+ Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

+ Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bar udfares af en specialist med relevant
autorisation til El-arbejde.

+ Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det stramfgrende kabel. Forkert tilslutning
giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

+ Md kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sadan, hvor flammepunktet
er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tgmmer eller
trelignende materialer med en tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke
garibrand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske &ndringer.

* Bevar vejledningen.

bla - N; brun - L; gulgren - ©
Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter
af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affa\dsbﬂtteS)l/mbo\ er placeret pa et produkt betyder
det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold d\'%orienteret om SF/stemet for seerskilt
mdsamlinF af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende re% er, og bortskaf ikke
dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle
produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid:C (20W, 30W), D (40W)

TAHELEPANU:

+ Arge paigaldage seadet, mille korpusel v6i toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks lUlitage toide vdlje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib tihendada vaid korras elektrististeemi.

+ Elektritihendustega seotud to0d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti thendada digesti. Selle vale tihendamise korral v6ib seade pisivalt
kahjustuda (vaadake ihendusskeemi)

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul,
nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2 mm) véi tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei sutti, nditeks metall, kips, betoon).

+ Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud.

* Hoidke juhend alles.

sinine - N; pruun - L; kolla-roheline -
Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE margistuse kohta (direktiiv
elektroonikaseadmete jadtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku
ko%uda, Selviisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jaatmetega tavalise priigina dra visata.
Sellised tooted vivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust /
taaskasutust / ohutut kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jdatmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

To QWTLOTIKO TIEPLEXEL TiNyEG PTG TG evepyetakrc khGang: C (20W, 30W), D (40W)

NPOZOXH:

+ Devpénet va tomoBetodvial ouakeveg e eppavr (npLd oto epiBAnpa h otn ypappr tapoxis
pedparog.

+ Katd tv eykatdotaon, amoouvoEote Ty mapoyr pedpatog kat axoAoubrate Toug Kavoviapolg yia
v as@dheta kat Ty yela atny epyaota.

+ Mia owatd eyKaTeaTnEvr) GUOKEUT ETLTDETETAL Va GUVSEETAL POVO O NAEKTPLKI EyKaTAaTaoT Tou
Aettoupyel oword.

* H nAextpuen obvbean mpémet va yivel ano €161k mou dlabetet karahnhn e€ouotodtnon yla
NAeKTpONOYLKES Epyactes.

+ Elvat amapattnto va mapatnprioete T owotr) a0voean tou kakwdiou pedpato. H AavBaaiévn
alvbear Tou pmopel va odnynoet ae povin BAaBN ot auokeur (BX. Saypappa odvdeang).

*H ouokeur] priopel va eykataotaBel aneubBelag ae kavovika evphektn emavela (dnhadn
Beppokpacta avdpebng g emupavetag Toukdytatov 200°C, dev TAPAUOPOWYETAL Kat HOAaKiveL
a¢ autr T Beppoxkpaota, Ty. §Uho kat apdywya E0Aou, TayOg Gvw Twy 2 mm) 1 O Hn - EUQAEKTN
empavela (dnhadn dev umoatnpilet puuid, Ty, petalo, yobog, arkupddepa).

* Egiladn tepvikav alayov.

+ Quhdtre to eyyelpldLo odnytv.

phe - N; kaé - L; kitpwo mpdowo - @
0uguva e ty Evpunaikn 08nyia 2012/19/EE yia tov nhektpikd kat nhextpovid ekomhioyid, to ofja WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment ) urtodetkvdel v avéykn xwptot aukhoyrig Ano[sl)\n'twv Hhektptkod
ka Hhektpovikol ESorhiapiod (AHHE). Ta mipoivra mou gépouy anpavan wg tetola, uto tyy emuBol] mpoatipiou,
bev mopody va Tetaytouy o€ ouvnBLopéva amop [g&ma padl e dMa aroBhnta. Eneldi wa mpoiovta auta
evdexetat va elvat emBAaph yio 1o Quotkd meplBaMov kat Ty avBpartvn vyela, anattoty ek popen
eneCepyaotag / avdktnang / avakokhwang / S1aBeang. Mropeite va evnpepwBelte yua g duvarotnes aflorolnang pag
@BappevnG aUakeunG ato katdMnho dnpotikd 1 kowwikd ypagelo.

m La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: C (20W, 30W), D (40W)

PRECAUCION:

+ Noinstale el dispositivo con daffos visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

+ Durante la instalacién, desconecte la fuente de alimentacion y observe las normas de salud y seguridad.

+ Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacién eléctrica eficiente.

+Los trabajos relacionados con la conexidn eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.

+ Esnecesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su conexion incorrecta puede
causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).

* Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel cuya
temperatura de ignicién es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta temperatura,
por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2 mm) 0 no
inflamable (es decir, aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

* Reservados cambios técnicos.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



* Guarde el manual de instrucciones.
anul = N; marrén - L; amarillo-verde - )

se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a eﬂuipos eléctricos y electrdnicos, la marca RAEE
indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos gastados. Los productos provistos
de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos
productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de
tratamiento/ recuperacion/ neutralizacién. Para conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado,

tapldljdk az égést, mint példdul a fém-, gipsz, beton).
M(iszaki valtoztatasok fenntartva.
Tartsa be az Gtmutatot.

barna - L; kék - N; sérga-20ld - ©

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irén%e\wel dsszhangban az elektromos és
elektronikus berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv

E gyﬁétését. Az igy megjeldlt termékek, nem dobhatdk a szemétbe mds hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés
sia

hatd ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a koryezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /

m Valaisin sisdltdd energialuokan valonldhteitd:C (20W, 30W), D (40W)

HUOM:

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Asennusajaksi virransyotto on katkaistava. Noudata tyoturvallisuusmaddrdyksia.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sdhkdverkkoon.

+ Sdhkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen
pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentakaavio).

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymisldmpdtila on

vdhintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd ldmpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset

aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai syttymattdmalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim.
metalli, kipsi, betoni).

+ Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn.

+ Sailytd kdyttoohje.

sininen — N; ruskea - L; keltainen vihred - )

ettd kaytettyjd sahkd- ja elektroniikkalaitteita on

Loydat kuluneen laitteen kdyttmahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

Sahk- ja elektroniikkalaitteita koskevan euroopEaIa\sen direkiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,

erdttavd erikseen. Tuotteita, joilla on téllainen etiketti, hienosti sakot,
eivoida heittda tavallisiin jatteisiin yhdessa muiden jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista
ympristdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttdvat erityistd kdsittelya / hyddyntamistd, kierrtystd tai havittamista.

(jrahasznosftds / drtalmatlannd tétel killonleges tevekenységet igényel. A megfeleld vérosi, vagy kozigazgatdsi

hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlédott eszkozt semlegesiteni.

IT L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: C (20W, 30W), D (40W)
ATTENZIONE:

E vietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del
cavo di alimentazione.

Durante l'installazione occorre Staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

Il dispositivo correttamente installato pud essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.
I lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle
abilitazioni elettriche adeguate.

Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento
pud causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie inflammabile normale (cioé il cui punto
di accensione & di min. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura,
ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioé che non
alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

Con riserva di modifiche tecniche.

Conservare le istruzioni d'uso.

blu — N; marrone - L; giallo-verde - @

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique:C (20W, 30W), D (40W)

ATTENTION:
+ llestinterdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou
le cable d'alimentation.

+ Avantinstallation, mettez 'appareil hors tension. Respectez les regles de santé et de sécurité au travail.

+ Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation électrique en bon état.

+ Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spedialiste
possédant les permis électriques appropriés.

+ lest obligatoire de respecter le modéle de raccordement du cable d‘alimentation. Sa mauvaise

connexion risque de causer des dommages permanents a I'appareil (voir le schéma de raccordement).

+ Leluminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité normale
(dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette

température, tels que le bois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm) ou

non-inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le pldtre, le béton).
* Modifications techniques réservées.
+ Conservez ce manuel.

bleu - N; marron - L; jaune-vert - @&

JE S

séparément les déchets

possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
relative aux déchets d’éauipemems électriques et electroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

équipements électriques et lectroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende,
de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de
déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour 'environnement et la santé de 'homme.
IIs requiérent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux

g

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la
marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti
con questa marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi
prodotti possono essere nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di

Iranamemo/recupero/ricidaﬁgio/smammemo, Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi

usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klases viesos Saltiniaiz C (20W, 30W), D (40W)

DE

MESIO:

Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdfiais maitinimo laido apvalkalo defektais.

Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.
Elektros pajungimo darbus turi atliki kvalifikuotas specialistas.

Butina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietaisg gali bt
negrjftamai sugadintas (Zr. prijungimo schemg).

Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperattra
ne femesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatrai, pvz.,
medienos ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris
nuo karécio nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

Galimi techniniai pakeitimai.

Saugokite instrukcija.

mélynas — N; rudas — L; geltona-Zalia — @

g

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|
yméjimas Zymi, kad elektros ir elekironinés jranﬁos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius

raudziama mesti | paprasta $iuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali buti Zalingi
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektronines

m Rasvjetna svjetiljka sadri izvore svjetlosti energetske Klase: C (20W, 30W), D (40W)

NAPOMENA:

+ Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim oStecenjima na kucistu ili napojnom vodu.
+ Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridriavajte se propisa o zastiti na radu.

+ Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuiti samo na ispravnu elekiricnu instalaciju.

* Elektricni prikljucak mora izvesti stru¢njak koji ima odgovarajuce ovlastenje za elektrotehnicke radove.

+ Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogreSno spajanje moie
dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

+ Uredaj se moze ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrSinu (tj. temperatura paljenja povréine
najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva,

debljina iznad 2 mmy ili na ne -zapaljiva povrsina (tj. koja ne podrzava vatru, npr. metal, gips, beton).

+ Zadriavamo pravo na tehnicke izmjene.
+ Cuvajte prirucnik s uputama.

plavi - N; smedi - L; Zutozeleni - ©

selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ova

7dravlje te zahtijevaju posel
vaseg starog uredaja moiete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

Sukladno EUFOESkOJ Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj oEremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
0 oznaceni proizvodi ne smiju se bacati

s ostalim otpadom pod prié}emjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko
an oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja

m Aldmpatest energiaosztalyd fényforrésokat tartalmaz: C (20W, 30W), D (40W)

FIGYELEM:
+ Netelepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tapkabelen sériilést vesz észre.
+ Aszerelésnél hiizza ki a tapegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi eldirdsokat.

« AmegfelelGen beszerelt készileket csak egy hibatlanul mdikadd elektromos rendszerhez csatlakoztathatd.

+ Azelektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkat a megfeleld engedélyekkel rendelkezd
szakember végezze.

+ Ugyelni kell a tapkdbel megfelel§ csatlakoztatasdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék
maradando kdrosoddsat okozhatja (Idsd a bekdtési rajzot).

+ Kozvetlendl csak normal gydlékonysagi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek
lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformalddik és nem Idgyul ezen a h6mérsékleten,
pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem

Jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti:C (20W, 30W), D (40W)

uz

ils

MANIBU:

Nedrikst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem;

MontaZas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drosibas un higienas noteikumi;

Pareizi samontetu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstoSai elektroinstalacijai;

Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti;

Ir nepiecieSams ieverot pareizu stravas vada pievienosanu. Ta nepareizs savienojums var radit
neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shemuy);

Nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras
uzliesmosanas temperattra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatara nek|dst
miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedegosas
pamatnes (t. i., uz tadas, kas neaizdegas, pieméram, metals, gipsis, betons);

Rezervetas tehniskas izmainas;

Saglabat instrukdiju.

—N; briins - L; dzeltena-zala - ©

Jid

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markgjums
norada uz nepiecieSamtbu selekivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkfi, kas ir adi
marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produki
var kaitet dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepieciesams Tpass apstrades/regeneracijas/

parstrades/apglabasanas veids. Js varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsetas

vai pasvaldibas parvalde.

m Armaturen inneholder lyskilder i energiklassen: C (20W, 30W), D (40W)
OPPMERKSOMHET:

Enheter med synlig skade pd kapslingen eller stramforsyningsledningen ma ikke installeres.

Koble fra strgmforsyningen under installasjonen og falg arbeidsmiljgforskriftene.

En riktig installert enhet kan kun kobles til en riktig fungerende elektrisk installasjon.

Den elektriske tilkoblingen md utfres av en spesialist med egnet autorisasjon for elektriske arbeider.
Det er ngdvendig & observere riktig tilkobling av strgmledningen. Feil tilkobling kan fare til
permanent skade pd enheten (se koblingsskjema).

Enheten kan installeres direkte pa den normalt brennbare overflaten (dvs. antennelsestemperatur
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pa overflaten minst 200°C, deformeres ikke og mykner ikke ved denne temperaturen, f.eks. tre
og treprodukter, tykkelse over 2 mm) eller pd en ikke -brennbar overflate (dvs. ikke stgtter brann,
f.eks. metall, gips, betong).

+ Det tas forbehold om tekniske endringer.

+ Tavare pa bruksanvisningen.

bla - N; brun - L; gul-gren - ©
I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk ulsgr, angir WEEE-etiketten

behovet for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til

bater, kan ikke kastes i vanlig seppel sammen med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget

og menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering / bortskaffelse.
Du kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: C (20W, 30W), D (40W)

PARAMETROS:

+ Ndoinstale o dispositivo com danos visiveis no invdlucro ou no cabo de alimentagdo.

+ Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentaggo e observe as regras de satide e seguranca.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalacdo elétrica eficiente.

+ Os trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista com
qualificacdes elétricas apropriadas.

+ Enecessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentagdo. A sua conexdo incorreta
pode causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiacdo).

+ Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele cuja
temperatura de ignicdo € de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta
temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm)
ou ndo inflamavel (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

+ Alteracdes técnicas reservadas.

* Guarde as instrucdes.

aul - N; marrom - L; amarelo-verde - @

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes

de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd

axado a um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-Se acerca

do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrdnicos. Aja de acordo com os regulamentos

locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminacdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide piblica.

m Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: C (20W, 30W), D (40W)

ATENTIE:

+ Seinterzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de alimentare.

* In timpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de Sigurantd si Igiend
a Munii.

+ Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electricd care
functioneazd adecvat.

+ Lucrdrile a conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.

+ Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare. Conectarea incorectd
poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se vedea schema de conectare).

+ Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul al cdrui
temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd
temperaturd, de exemplu: lemnul si materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm)
sau necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

* Modificdri tehnice rezervate.

« Pdstrati instructiunile.

albastru - N; maro - L; galben-verde - @)

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind degeurile de echipamente electrice i electronice marcarea DEEE

indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice i electronice uzate. Produsele marcate astfel,

sub sanciunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse
m (CBeTUABHIK COARPXIT UCTOYHNKIA (BeTa 3HepreTyeckoro knacca: C (20W, 30W), D (40W)
BHUMAHME:

pot fi ddundtoare pentru mediu si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare
/ eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.
3anpemae1(ﬂ Y(TaHaB/BATb yCTpOMCTBa CBAAUMBIMI OBPEXAECHUAMI KOPMYCa WAV INHIAN
INEKTPONUTAHUA.
+ Bo BPeMSA yC(TaHOBKM OTKMOUNTE SNEKTPONUTAHNE 1 (O6ﬂ}0Aal7\T€ Mpasuna TEXHUKN 6be3onacHocTi
1 OXpaHbl TpyAQ.
+ TpaBUNbHO yCTaHOBAEHHOE YCTPOITCTBO MOXHO NOAKMIOYATb TONIKO K NPABIILHO PaboTatoLLedt
JNIEKTPOYCTAHOBKE.
* 3HEKTpMHECKOE NoAKntoYeHne 0MXeH BbINONHATL CneLnanncr, I/IMe}OlLI,MVI (ooTBeTCTByHOLiCE
Pa3peleHne Ha SNeKTPOMOHTaXHbIE pa601b|.
* HeO6XOAMMO c06moAan> NPaBUNbHOCTH NOAKNKOUEHNA WHYPA NUTAHNA. Ero HenpasnnbHOE
NOAKTIOUEHNE MOXET NPUBECTY K HEOBPATVMOMY MOBPEXAEHNIO YCTPOIACTBA (CM. CXeMyY NOAKTHOYEHNS).
* YCTpOVICTBO MOXHO Y(TdHABNBATb HEMOCPEACTBEHHO Ha HOPMA/bHO BOCM/IAMEHAEMYHO
MOBEPXHOCTb (T.€. TeMneparypa BocrnaMeHeHus nosepxHocin He Meee 200°C, He
JedopMupyeTcs 1 He pa3mMAr4aeTcs Npv 310/ TemnepaType, Hanpumep, ApeBeCiHa v ApeBectble
Marepuanbl TOﬂLLLVIHOM bonee 2 MM) W) Ha He -roptoune nosepxHocT (Te.He NOAAEPXMBALOLNE
0TOHb, HanpuMep MeTas, runc, 6eroH).
* TexHuueckne U3MeHeHNs BO3MOXHbI.
* COXpaHI/ITe VHCTRYKLMO NO 3KCnayatayin.

CHWA — N; KOpUYHeBbIid — L; Xento-3eneHblit — @
B coorsercreuy ¢ EBponeiickoii gupektusoi 2012/19/EC no 3nekTpoTexHnyeckoMy it 3NeKTpOHHOMY
060pyA0BaHMI0 MapkupoBka WEEE yka3biBaeT Ha HEOOXOAUMOCTb BEIBOPOUHOTO CHOPA UCMONb30BAHHOTO
INEKTPUYECKOr0 1 NEKTPOHHOr0 060pyA0BaHHS. 35eaus, 0b03Ha eHHble TakM 3Hakom, N0j Yrpo3oit Wwipada,
He/b3s BbIOPACbIBATb B 0ObIYHbIA MYCOPHBII bak BMecTe [A[(J)yMMVI OTXOZaMY. Takie U3LeNns MOrYT HaHeCT
Bpe/ OKpyXatoujei cpege v 340pOBbI0 Uenoseka, TpebyioT cneunanbHol Gopmel nepepaborkn /
BOCCTAHOBAEHIS N5 MOBTOPHOTO UCMOAb30BAHME/ PELKNNHTA/ YTAU3aLui. O BOSMOXHOCTSX YTUAM3ALMM HCMONB30BAHHOTO
060PYA0BaHNS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYIOLLEM FOPOACKOM YTIPABACHMM UM MyHULMNAAWTETe,

m Armaturen innehdller ljuskallor av energiklassen: C (20W, 30W), D (40W)
UPPMARKSAMHET:

+ Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pa hdlje eller matning-skabel.

+ Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och flj arbetsmiljoforeskrifter.

+ Ratt monterad anordning far anslutas endast till en ratt fungerande elinstallation.

+ Allaarbeten i samband med el-anslutning far utféras endast av en behérig elektriker.

« Det blir nddvandigt att koppla matningskabeln pd ett ratt sétt. Felkopplad kabel kan orsaka skador
pa anordningen (se kopplingsschemay).

« Fdrinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga forhallanden (dvs.
med termisk tandpunkt pd minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sddan tempera-tur,
dvs. trd och trdliknande material tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte
forser elden med brdnsle, t.ex. metall, gips, betong).

+ Forbehdll for tekniska dndringar.

+ Forvara denna bruksanvisning.

bld - N; brun - L; gulgron - ©
Ienlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elekirisk och elektronisk utrustning anger WEEE-markningen behovet

av separat insa_mlin§ av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sddan ma’rkr}_\'ng, med boter,

far inte kastas i vanligt SQFort\Hsammaﬂs med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga

miljon och manniskors halsa, det krdver en sdrskild form av behqndlmgﬁ/ alervmnmE/atervmmng / bortskaffande.
Du kan ta reda pa utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller

m Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: C (20W, 30W), D (40W)

POZOR:

+ Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poSkodbami ohi$ja, napajalnega voda.

+ Tekom montaZe mora biti napajalni kabel odklopljen in upoStevati je treba pravila varnosti in
higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omrezje sme opraviti izkljucno strokovnjak z
ustreznimi dovoljenii za elektricarska opravila.

+ Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzroti
trajno poskodovanje naprave (glejte prikiopno shemo).

+ Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (. na take, katerih
temperatura viiga znasa 200 °Cali ve in ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo,
na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (t]. take, ki ne
podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

« PridrZane tehnine spremembe.

*Hranite navodilo.

modra — N; rjava — L; rumeno-zelena — @
Vskladu 2 Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadhni elektricni in elektronski opremi (OEEQ) je
treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno
E odstranjevati v navgdnegavbojnikevskypa(J 2 ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna é\oba. Taki
proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravie ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.
m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: C (20W, 30W), D (40W)
POZNAMKA:
+ Montd: zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Sndrou je zakdzand.
« Primontdii je potrebné wpnUt napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.
+ Spravne namontované zariadenie je moZné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej instaldcii.
+ Prdce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moze vykonat iba Specialista so zodpovedajicim
opravnenim.
Je potrebné dbat na sprdvne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nesprdvne pripojenie moze viest k
trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia).
Zariadenie je mozné montovat na beiné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré maju zdpaln teplotu
minimdlne 200 °C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujti a nemdknd, napr. drevo a drevovldknité
materidly s hrdbkou viac neZ 2 mm) alebo nehorfavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov,
sadra, beton).

+ Technické zmeny vyhradené.
+ Ndvod uschovajte pre neskorsie pouiitie.

modra — N; hneda - L; Zlto-zelend — @

Thodne s Eurdpskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elekirickjch a elektronickjch zariaden, oznacenie WEEE
E Eoukazuje nanutnost separovaného zberu pouitjch elekirickjch a elekironickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmd

ommunkontor.

)t akto ozacené vjrobky whodené do obycajnych smetf spolu s injm odpadom. Takeéto vjrobky mozu byt Skodivé
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyZaduju si $pecialnu formu spracovania / obnovy / recykldcie / zneskodnenia.
0 moinostiach likviddcie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

m (BeTwbka CaapXu 3Bope (BeTN0CTY eHeprercke knace: C (20W, 30W), D (40W)

NAXHA:

+ Ypefaju ca BuybMBIM OLTeNerbIMA HA KyhiLLTY MW Ha JOBOAY HaNajatba He CMejy Ce MHCTanupary.

+ ToKoM MHCTanawwje, NCKbyuwTe Hanajatbe it NPUAPXasajTe ce Nponuca o be3besHOCw 1 3apasiby
Ha pagy.

+ [paBUnHO MHCTaNUPaH ypefaj MoXe Ce NPUKbY4UTA CAMO Ha eNeKTPUYHY MHCTanaLujy koja
UCNPaBHO Paay.

+ EnexTpuyHo noBe3visatbe MOpa Aa V3BPLUY CTPYUtbak ca 0AroBapajyfiiM oBnalNersem 3a enekipo
pajose.

+HeomnxogHo je naswTit Ha NPaBINHO NOBE3MBAtbE Kabna 3a Hanajarbe. Hheroso norpewHo
110Be31Batbe MOXe L0BeCTA 0 TpajHor olTeNetba ypeNaja (nornegajre Ajarpanm noBe3uBarba).

* Ypehaj ce MOXe UHCTanMpaT! AUPEKTHO Ha HOPMANHO 3anamyBy NOBPLWHY (T). Temnepatypa
naberba nospLUMHe Hajmare 200°L, He sedopMuLLe Ce 1t He OMEKLIABa Ha 0BOj TeMnepaTypH,
HNP. 4PBO 1 APBHY AepUBATY Jeb/buHe U3HaA 2 MM) UMW Ha -3ana/byiBa NOBPLUNHA (T]. He
N0/PXaBa BATPy, HNP. MeTan, 1N, betoH).

* 33pXaHe Cy TeXHNUKe npoMeHe.

+Uysajre ynyrcrso 3a ynorpedy.

nnasa — N; 6paoH — L; xyto 3enexa — @

g

Y cknagy ca EBponckom Aupeksom 2012/19 / EY 0 enexpuyHoj 1 enextpockoj onpemu, BEEE o3Haka npezsuia
n0Tpeby 3a CeNexTUBHIM Cakyrbarbem OTMagHe enekTpuiHe 1 enekTpoHCke onpeme. pou3BoAM 03HaueH! Ha
0BaJ HAUYH, KAXHEHIN [106AHO, He MOTY Ce 3aMeHWTY 3a yobuuajeHe. Taksit NPOU3BOA MOTY Ce NPOMEHNTY 33
XUBOTHY CPEANHY W JbYACKO 3ApaB/be 1 3axTeBajy nocebaH 0bpaall 3a Npepady / nytberbe / peLjukanparse /
ofnararbe. Crapu ypefjaj MOXeTe Hay4wT fa Of1axeTe Y 0froBapajynem rpafckoM uai MEeCHOM ypesy.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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